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MECANISMOS DE RETOMA ENUNCIATIVA

Maria EmiLia PacHECO LOPES PEREIRA™

Os usos de lingua documentados nos jornais sao exemplos de actos
discursivos que refransmitem situagdes prévias de comunicagio.

De um ponto de vista pragmdtico, i.e., considerando os intervenientes
em tal acto comunicativo, © mais importante € considerar que o jornalista /
articulista se investe do conhecimento de determinado discurso original,
sendo, muito frequentemente, através desse actor social que os leitores tm
conhecimento deste discurso. Muito frequentemente, apenas assim.

Virei a demonstrar que, em actos discursivos encetados por textos
jornalisticos, € evidenciada a interpretacéo de tal discurso prévio.

Nem sempre o discurso original é rastredvel. Contudo, a retoma de
palavras alheias é exibida em sequéncias formais de discurso directo e de
discurso indirecto que introduzem/comentam/interpretam discursos origi-
nais. Repetidas vezes, quando um jornalista cita em estilo indirecto e de
igual modo quando o faz sob a forma directa, os verbos que usa qualificam
as enuncia¢des veiculadas em diferido. Particularmente, se as palavras de
outrem sdo transcritas, i.e., se ha citagdo directa, o verbo que ocorre
poderia, frequentemente, ocorrer em estilo indirecto.Sob o ponto de vista
teérico, em ambos os procedimentos o verbo é da responsabilidade enun-
ciativa do locutor, tendo a virtualidade de apresentar a citagio previamente
qualificada, o que é verdade até do ponto de vista da linearidade dos
elementos concatenados.

* Universidade do Minho, Braga.
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No discurso indirecto tante o verbo introdutor quanto a estrutura que
se lhe siga (as mais das vezes, para os verbos presentes na imprensa portu-
guesa, uma completiva ou estrutura nominal) sio uma interpretagio,
destaque e eventual reformulacio do que outrem disse.

A mesma fungio ocorre na citagic directa introduzida por determi-
nado verbo enunciativo pois que a literalidade imputédvel ao discurso
directo atinge o conteiido subsequente ao préprio verbo, nao o incluindo
necessariamente.

No relato em discurso directo é possivel avaliar a mesma consoc-
néncia/dissonancia entre interpretacio do acto locutério e sua reprodugio.
Ou seja, se sucede ao verbo (por exemplo, reconhecer; admitir; repudiar;
criticar) uma sequéncia que veicula a literalidade do acto inicial (amitide
introduzida pelo verbo dizer no geriindio), o sujeito pode determinar, no
relato assim disponibilizadoe, o que ha de interpretacfo prépria do locutor,
eventualmente (e, no limite), ndo suportada pelo contetido literal da enun-
ciacdo prévia. Ainda que assim seja, muitas das vezes que ocorre discurso
indirecto e por defini¢io mesma de tal mecanismo de retoma enunciativa,
este torna o acto discursivo anterior irredimivel.

Convoco Graciela REYES e a sua definicio de oratio quasi obligua,
«veremos el discurso del otro asumido como propio, completamente o
quasi completamente».

A oratio quasi obligua ocorre nos jornais pois que, nestes, situaces
comunicativas sdo diferidas, sendo para elas encontrado um valor accional:
«En su conjunto, puede concebirse el acto de comunicacién entre perio-
dista y lector como un proceso en el que S tierne la funcién social de
retransmitir lo que, estrictamente, no es un hecho o una novedad, sino otra
situacién comunicativa.». A autora esclarece que S é o locutor, ndo o enun-
ciador (1984:209).

Como venho a documentar ja de seguida, o acto ilocutério assim confi-
gurado € estritamente imputavel ao seu locutor sendo impossivel aferir
se a relagdo de valor ilocutério é consentinea com o discurso prévio. Tenha
o jornalista compreendido o que fez o locutor com o seu discurso e esco-
lha responsabilizar-se por essa adscrigio, aparecerao marcas verbais
flocutérias.

A reproducao do discurso numa nova enunciaciio pode, ocasional e expli-
citamente, diferir valores ilocutérios; agora, o que sempre fard — enquanto
nova enunciacgéo — é responsabilizar o seu locutor pelo que transmite.

Postulando que a informag¢io seméntica de um discurso pode estar
contida numa sequéncia que o represente como um todo, o tépico de uma
macro-estrutura, van DIJK vé& que «los sujetos que reproducen un relato
producirdn un discurso que contenga principalmente macro-proposici-
ones.» (van Dijk, 1988: 232).
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Pela analise do corpus, é possivel encontrar passagens em que o relator
encontra {pelo exemplo, transmite) um valor particular ao acto discursivo
relatado, valor este configurado no verbo repudiar:

«QO voto dos dois independentes considera inaceitdveis os termos em que
José Eduardo Moniz se refere & mensagem dirigida pelo Presidente a Assem-
bleia da Republica e «wrepudia o manifesto abuso de poder que tais declaracées
patenteiamn.

Socialistas e comunistas batem palmas ao Presidente,
Correio da Manhd

No entanto o seu uso, particularmente na informaco, é escasso. Ha,
preferencialmente, recurso a verbos introdutores de discurso neutros. Ou
mesmo a denegacdo dos primeiros em favor dos ultimos. Atente-se no
exemplo:

«Q Presidente da Repiiblica pede apenas uma «reflexdo actualizada» sobre a
Comunicagdo Social, sublinhou AM, para lembrar que o tema voltard a debate
jd amanhd.»

Caos no Parlamento, Presidente da Repiiblica analisa comunicagdo social,
Didrio Popular

A dltima passagem transmite um momento de discussio na Assem-
bleia da Repriblica. Ainda que os sinais graficos de cita¢io nao o levem a
supor, toda a sequéncia anterior ao verbo € a intervencio literal de Adriano
Moreira.

O verbo apenas d4 énfase a intervencio transcrita pois que ela teve um
valor ilocutério particular negligenciado pelo relato jornalistico. E a conti-
nuagio que aflora o valor que a enunciacéo diferida teve. Na realidade, ela
foi uma admoestacio 4 CAmara no sentido de reflectir, tal como o solici-
tado, nas questdes da Comunicacio Social.

Assiduamente, um verbo assertivo neutro evidencia a mera mengio a
palavras de outrem. Algo compreensivel quando consideradas a volatilidade
de produgtes discursivas ou do seu relato e a extrema responsabilidade que
¢ adscrever-lhes uma forca ilocutéria particular.

A leitura dos textos de imprensa ir4 do assentimento a refutacéo de
opinides previamente avancadas com matizes interpretativos devido ao
reacondicionarnento a um novo momento enunciativo.

O corpo textual, construido quer por noticias quer por artiges de
opiniéo, reporta-se a um anterior momento enunciativo. Contudo, ha uma
distingfo a fazer entre expressbes que impdem uma leitura polifénica tais
como as que ocorrem em artigos de opinido, amiide assinados por um
comentador politico de ideologia reconhecida, e as que se enconiram em
noticias. Enquanto, nos primeiros, a continuagio argumentativa atesta a
plausibilidade relativa atribuida & opinido convocada; nas segundas, tal
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informag¢ao pode nao ser veiculada da mesma maneira. Nestas, pode néo
haver continuacéo argumentativa no sentido de tomar como argumento em
favor de determinada conclusfo a opiniio convocada, mas a informagao
pode efectivamente continuar pelos dados veiculados pela visdo alheia
enxertada no discurso e nio por reservas a ela atribuidas.

Os exemplos seguidamente transcritos, provenientes de textos jorna-
listicos de informacgfio, demonstram que, quando nestes ha a insercéo de
expressdes polifénicas, estas sustentam os conteiddos veiculados.

E que, segundo apurdmos, noutras ocasides em que houve diferendos entre
José Eduardo Moniz e o Presidente da Reptiblica a televisdo fez um esforco nos
primeirvos quinze dias, mas depois voltou tudo ao mesmo, na Sptica de Belém.
Por isso, se as situacdes que Soares considera de falta de isengdo politica por
parte da RTP se vierem a manifestar novamente no futuro, € muiito provdvel que
0 Presidente decida dirigir uma mensagem ao Pais sobre este problema, e através
da prépria televisdo.
Farabéns Mdrio, O Independente

A continuagao informativa faz-se linearmente, integrando o contetdo
convocado e a sua proveniéncia no decurso dos dados transmitidos.
Sintomaticamente, a oracio coordenada conclusiva sucede 4 que contém a
expressio polifénica, i.e., hd um liame semintico entre a informacéo vei-
culada num primeiro momento - ¢ que se salienta ser exterior ao sujeito
que a repete —e a prossecucho textual. Esta explicita consequéncias do
anteriormente enunciado. A passagem do momento marcadamente polif6-
nico ao que nio estd assinalado como tal faz-se pela sucessdo do verosimil
ao factual.H4 uma diferenga a salientar entre o procedimento antes exem-
plificado e o constatavel em artigos de opinido. Estes tém uma amplitude
muito maior na apropriacio que fazem de enunciacdes alheias. Tal ampli-
tude pode estribar-se: na suspensao do juizo préprio; na negac¢io polifénica
e na indeterminacgio do locutor, nomeadamente.

a) O fragmento seguinte atesta que a convocagio de uma visao alheia
coincide com a suspensio do juizo préprio. A suspensio referida é tanto
mais evidente quanto estd formulada como hipétese. Ndo ha uma efectiva
conformag¢io ou polemizaciio do ponto de vista alheio no préprio, antes
aquele é enxertado, suspendendo o fluir deste.

«Se o principal intuito do PR era o de chamar a atencdo da generalidade
dos portugueses para os vicios e anomalias que, segundo o seu ponto de vista,
s@o derectdveis na CS estatizada, designadamente na RTP - ¢ fora de divida
que a iniciativa acertou no alvo com a precisdo de um missil teleguiado por
sistema laser»,

A Mensagem, Didrio de Noticias, Manuel
José Homem de Mello
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b} O desenvolvimento polifénico procede também pela negagio.

« E ndo se diga que o momento ndo € oportuno porque se aproxima a data
das legislativas.

O presidente terd defeitos, certamente, mas gue ninguém lhe aponte defici-
éncias quanto & sua formagdo democrdtica. A mensagem do presidente ¢ clara —
€ porque se aproximam as eleigdes legislativas que o Presidente tem a obrigagdo
de falar sobre a sua convicgdo —de rvesto, largamente apoiada pela opinido
priblica — de que «o pluralismo e a isengdo ndo estdo a ser suficientemente obser-
vados, como determina a Constituipdo, em Srgdos de comunicacdo social do
sector piiblicon.

A alterndncia em democracia, Acgcdo Socialista,
José Manuel Vilaga

O segmento retirado de «A alternincia em democracia» (Acgio Socia-
lista, 13.06.91) tem dois momentos polifénicos operantes pelo mecanismo
da negacao. Este procedimento convoca uma enunciagio suposta em que se
afirma o contetido proposicional que a expressio introdutora de discurso
nega. O argumento passivel de ser invocado é prontamente englobado no
texto e desencadeia uma subsequente contra-argumentacgio. A segunda vez
que a negacgio polifénica surge, pretende anular um possivel argumento
aduzido que decorreria do anterior e que, sendo um argumento ad
hominem, é tido por reconhecidamente insustentavel em face da persona-
lidade em causa.

Fundamental para a observagio que acabo de produzir é ver que a
negacio procede de modos relativamente diferentes nos dois momentos
citados: no primeiro, por uma particula apassivante; no segundo, pela
expressao de negacio «ninguémy». Aquele recurso permite invocar opinides
omitindo o agente que as formularia; este desqualifica um qualquer sujeito
que ermita tal opinido.

O anterior momento de negacdo no texto «E nio se diga que o
momento nac é oportuno porque se aproxima a data das legislativas», ndo
mencionando o agente de validagio da afirmagéo produzida, deixa que seja
visto como a antecipagio de um atague A mensagem de Mério Soares. Que
esta constitua uma mera conjectura pela qual o locutor é responsavel e nao
necessariamente um argumento efectivamente avancado, fica claro ao
notar que a forma «diga-se que» é usada, nomeadamente, para expressar
uma argumentacio propria.

O ulterior momento de negagdo convocara um conteido de tal forma
inverosimil gue se permite mesmo a concessio em admitir defeitos ao
Presidente, mas nao deficiéncias quanto 4 sua formagio democritica.

Enquanto que o primeiro momento, procedendo pela omissao do agente,
se socorre de uma opinido passivel de ser avancada por um qualquer (de
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resto, repetidamente documentada nos textos coligidos); o segundo con-
voca um conteido que ninguém, previsivelmente, subscreveria tal qual
se encontra enunciado. E, assim, um argumento que se sobrepde ao ante-
rior e que pretenderi inviabilizar a argumentacio plausivel antes convo-
cada. E precisamente porque niio se pode apontar deficiéncias quanto 2
formacgio democratica de Mario Soares que nio se pode aventar a inopor-
tunabilidade da mensagem préxima das eleicdes. A explicitagdo desta di-
mensio argumentativa € feita dai até ao final do texto, encontrando-se uma
relacio causal entre a proximidade da eleicdo e as convicgdes do Presidente
quanto 4 nio observancia do pluralismo na Comunicagio Social.

Importante é salientar que em nenhum momento do texto de Mario
Soares estes conteltidos sfio sujeitos a esta relagio explicita: eles sdo tio
somente contiguos, quando muito, e a circunstancia particular em que a
missiva surge ilustra e torna inadmissiveis a falta de pluralismo e isenciio;
quem neles vé causalidade £, de facto, o comentador.

De algum modo o texto permite esta mesma determinacio: é pela letra
do discurso que a relacido seméntica entre os dois contetidos depende da
actividade interpretativa. Contextualmente é possivel atribuir uma relacio
seméntica a contetidos que se furtam, explicitamente, a marca-la na sua
superficie (Anna Jaubert, 1992).

Na liberdade de apropriagio do anteriormente dito, ¢ comentador
acrescenta — em limites que o texto permite — como esquece. No texto de
Mirio Soares existe uma dimensio de consenso universal, que é esquecida
pelo comentador da Accfo Socialista, e esta estava enunciada a par da
proximidade das elei¢gdes no texto original:

«Durante a campanha eleitoral para a Presidéncia da Repiiblica prometi aos
portugueses que, no inicio do meu segundo mandato, dirigiria uma mensagem &
Assembleia da Repiiblica sobre comunicagdo social. Essa promessa baseou-se na
minha convicedo— confirmada por vdrios protestos publicos vindos de
quadrantes diferentes - de que o pluralismo e a isengdo ndo estdo a ser sufici-
entemente observados, como determina a Constituicdo, em 6rgdos de comuni-
cagdo social do sector piiblico.

Esta situagdo, aliada & circunsténcia de se aproximarem as eleigées legisla-
tivas, leva-me a dirigiv a presente Mensagem, certo de que, da sua discussdo,
resultardo certas medidas que acautelem e corrijam abusos e irregularidades que,
sendo sempre inaceitdveis, se tornam particularmente graves em tempo eleitoral
e nu momento em qite, a escala mundial, o pluralismo e a liberdade de infor-
magdo sdo considerados valores universais.» {sublinhados meus).
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